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1. OVERZICHT VAN DE PROCEDURE 

Indiening van het voorstel bij het Europees Parlement en de Raad 
(document COM(2005) 305 definitief – 2005/0126 (COD): 

07.7.2005. 

Advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité: 14.2.2006. 

Advies van het Europees Parlement in eerste lezing:  4.7.2006. 

Indiening van het gewijzigd voorstel: 1.12.2006 

Vaststelling van het gemeenschappelijk standpunt: 28.06.2007 

2. DOEL VAN HET VOORSTEL VAN DE COMMISSIE 

Deze verordening heeft ten doel de verzending en de betekening of kennisgeving tussen de 
lidstaten van gerechtelijke en buitengerechtelijke stukken in burgerlijke of in handelszaken 
verder te verbeteren en te versnellen, de toepassing van een aantal bepalingen van de 
verordening te vereenvoudigen en de rechtszekerheid voor de aanvrager en voor degene voor 
wie het stuk is bestemd te verhogen. 

3. OPMERKINGEN OVER HET GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT 

3.1. Algemene opmerking 

Het gemeenschappelijk standpunt van de Raad is met eenparigheid van stemmen 
goedgekeurd. Het oorspronkelijke voorstel van de Commissie, zoals gewijzigd bij het 
gewijzigd voorstel, blijft grotendeels behouden (met name de belangrijke wijziging van 
artikel 11 (kosten)). 

De belangrijkste wijzigingen in het gemeenschappelijk standpunt hebben betrekking op de 
volgende aspecten: 
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- het gemeenschappelijk standpunt is een gecoördineerde en alomvattende versie van de 
verordening met daarin opgenomen de door het Europees Parlement aangenomen 
amendementen (en niet enkel een wijzing van Verordening (EG) nr. 1348/2000); 

- de aansprakelijkheid van de staat voor handelingen of omissies bij de uitoefening van het 
overheidsgezag (“acta iure imperii”) wordt uitdrukkelijk van de werkingssfeer van de 
verordening uitgesloten (artikel 1, lid 1); 

- comitologie: regelgevingsprocedure met toetsing in plaats van de raadplegingsprocedure 
(artikelen 17 en 18); 

- bekendmaking van de door de lidstaten meegedeelde gegevens in het Publicatieblad van de 
Europese Unie, met uitzondering van de adressen en overige contactgegevens van de 
instanties en van de centrale organen en hun territoriale bevoegdheid (artikel 23, lid 2); 

- nieuwe bijlage II (mededeling aan de geadresseerde inzake zijn recht om de ontvangst van 
een stuk te weigeren). 

Andere wijzigingen zijn eerder formeel van aard en zijn aangebracht om de tekst leesbaarder 
te maken. 

De Commissie kan instemmen met het gemeenschappelijk standpunt, dat weliswaar een 
aantal specifieke aspecten van het oorspronkelijke voorstel van de Commissie, zoals dat werd 
gewijzigd na het advies van het Parlement, wijzigt, maar niet tornt aan de doelstelling de 
verzending en de betekening of kennisgeving van stukken tussen de lidstaten verder te 
verbeteren en te versnellen. 

3.2. De amendementen van het Europees Parlement 

Alle amendementen van het Parlement werden in het gewijzigd voorstel van de Commissie en 
in het gemeenschappelijk standpunt opgenomen.  

4. CONCLUSIE 

De Commissie aanvaardt het gemeenschappelijk standpunt omdat het alle kernpunten bevat 
van het oorspronkelijke voorstel en van de amendementen van het Europees Parlement zoals 
die zijn overgenomen in het gewijzigde voorstel. 


